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,opin: Valverde, 30; Varencia: Plaza Mi-
)1, 6; Sevirea: Federico Sénchez, Be-
s, 18; Miraca: Marqués de Larios, # 41
o Alameda Mazarredo, 15; Zaraco-
Sitios, 11; México: Roca, Apartado
4. CamacAs: Bruzual, Apartado 511.

NORITA Lucero: Empezaré por ex-
plicarle que la llamo asi, y no sefio-
Estrella, porque no me interesa
a su brillo en el arte, sino-su es-
ndor en la vida; no voy a referirme
1 mérito artistico, sino a sus encarn-
de mujer.
losotros, los espafioles, solemos emi-
ar la palabra <lucero» para designar
belleza femenina. En la zona del re-
ebro popular este vocablo tfiene tanta
ortarncia como «preciosa», «serrand,
gitana» y otras lindezas por el estilo.
n cambio, lo de «estrella», solo tie-
para nosotros su verdadero significa-
sideral y el de primera figura en el
de la panialla.
or eso hoy, que vamos a hablar de
belleza y no de su arte, empleamos
palabra «lucero».
s una deuda antigua que fenemos con
ed y que queremos saldar antes de
comience la nueva femporada. Usted
rd observado que mas de una vez
os levantado bandera en estas pa-
as contra la influencia, a veces ra-
a en la suplantacion, que la belleza
erial ejerce sobre Ia belleza del arte,
tro del marco de la pantalla. En
to, el caso de una mujer bonita,
pertrechandose en sus encantos na-
ales, y con escaso talento artistico,
alternado con Maria Dressler, Nor-
Shearer o Marlene Dietrich, se vie-
repitiendo desde que el cine es cine
uy especialmente, desde que Holly-
0d es Hollywood.
omprenda usted mnuestra situacion.
10s unos apasionados del séptimo ar-
Vivimos de él y para ¢l. Nuestra mi-
I es compleja y delicada. Sélo de-
mos su bien y su éxito. Por eso pro-
amos por todos los medios a nuestro
ance mantener encendido el amor po-
que ha hecho de este espectaculo
avorito del gran piablico y por eso
ra pluma estd siempre atenta a cap-
‘todo lo que, por una causa u otra,
Pueda despertar el interés humano -en
del cine o en captar un nuevo
epto.
~ Pero por eso mismo, porque lo quere-
a cegar, no podemos alentar sus
es y sus desvios.
s duele, como usted no puede ima-
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REDACCION Y TALLERES: Calle de Bo-
rrell, 243 a 249. Teléfono 33865, Barcelona.

ADMINISTRACION: Calle de la Diputa-
ci6n, 211. Teléfono 13022. — Barcelona.

ginarse, ir al cine afraidos por el pres-
tigio bien ganado de una marca, por la
fascinacion del nombre de un gran ar-
tista o por el espejuelo de un maesiro
de la direccion, y enconfrarnos con que
el film no es digno.de la casa, del di-
rector ni de la estrella.

Esto, por fortuna, no ocurre con fre-
cuencia, pero usted sabe muy bien que
una almendra amarga basta para echar
a perder un guisado.

A veces, sefiorita Lucero, ocurre tam-
bién que ustedes, con esa coqueferia tan
natural en toda mujer bonita, se cam-
bian de vestido a la vista del piiblico sin
que venga a cuento.

Eso no estd bien. Demasiado tocador;
demasiado cuarto de bafio. La Dbelleza
de usted es una cosa; la belleza del
arte es otra. El cine, sefiorita, dis-
pone de tauntos y tan formidables re-
cursos, que no necesita de esas intimi-
dades para mantenerse en la cumbre de
la adoracion popular que en tan poco
tiempo y tan facilmente ha conquistado.

He aqui explicado por qué mnosotros
hemos usado a veces el lenguaje del ad-
versario siendo los amigos mgds fervo-
rosos y entusiastas del cine.

Pero eso no quiere decir que nosotros
tengamos contra usted ningin motivo de
resentimiento.

Por el contrario, sefiorita Lucero, mos-
ofros somos sus primeros admiradores.
Cuando el desarrollo de la frama lo exi-
ge, cuando «viene a cuento» —usando
el lenguaje familiar que antes hemos
empleado— a nosotros nos encanta ver
co6mo su esbelta figura, suavizada por el
fino maillot, se desliza por la transpa-
rente superficie de la 'piscina o salfa
desde el palanquin con gracia inimi-
table.

Todo eso es bello, saludable y artis-
tico. La belleza femenina alcanzé sy
maxima expresion en el periodo helé-
nico. Los escultores copiaron en sus mar-
moles la piel y no los vestidos. Y, sin
embargo, ni la mujer ni su belleza pier-
den en esas esculturas un atomo de su
dignidad. Todo es cuestion de oportuni-
dad, sefiorita Lucero. Aprenda usted a
ser oportuna y no tendremos ningin re-
paro que oporner.

Entonces se lo perdonaremos todo, in-
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Quien paga, descansa

cluso que sus meritos artisticos estén
muy por debajo de sus atractivos ma-
teriales.

Entonces incluso nos complacera que
la nota de su belleza no falte en una
pelicula, porque su belleza, sefiorifa Lu-
cero, para los que sabemos verla con
buenos ojos, es un delicioso contrapun-
to en la armonia de un buen film.

Perdén si alguna vez, en el calor de
la postura critica, nos hemos excedido
en las censuras. No ha sido el encono
lo que ha guiado nuestra pluma, sino
un exceso de celo nacido de un exceso
de amor al cine.

jPues apenas si es usfted encantadora!
Usted es la verdadera y legitima <miss
Universo». Los concursos mundiales de
belleza nos producen mas de un desen-
canfo por culpa de usted, sefiorita Lu-
cero. Cualquier nimero de nuestra re-
vista hace palidecer a las dobles pagi-
nas que publican los periédicos con mo-
tivo de la eleccion de «miss Universos.

En esto no hay un Aatomo de hipeér-
bole. Y se explica que sea asi porque
el espejuelo de la pantalla atrae a un
contingente femenino mucho mayor, mu-
chisimo mas numeroso, que los certdme-
nes de belleza. Por cada cien mujeres
bonitas que aspiran al tifulo de «miss
Universo», diez mil afluyen a Holly-
wood para solicitar un puesto en los es-
tudios. Y ni qué decir fiene que el que
elige entre diez mil, halla mejor y mas
elemento seleccionable que el que ha
de realizar la eleccion entre ciem.

Jamas habiamos podido presenciar un
desfile tan nutrido de bellezas, una tan
magnifica abundancia de encantos feme-
ninos como ahora nos ofrece la panta-
lla. Y eso, jqué duda cabel, es un tanto
mas entre los muchos que el cine pue-
de apuntarse en su haber.

Usted, sefiorita Lucero, ha alegrado
y vivificado el arte de la pantalla.

Nosotros se lo agradecemos, nosofros
rendimos continuamente a su belleza el
tributo de nuestras péAginas, nosotros, se-
fiorita Lucero, somos sus primeros ad-
miradores, nosotros esperamos Yy desea-
mos que en los films de la nueva tem-
porada no falte el perfume de su gra-

cia fe-
menina. pérez BELLVER




DE UNOS A OTROS

UBLICAREMOS en esta secclén las demandas

y contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine. +% Los originales han de ve-
nir dirlgidos al director de la seccidn, escritos
con letra clara, a ser posible 8 méquina, y en
cuartillas por una sol‘ia carilla, firmados con
nombres, apellidos y direccion de los que las
envien, e Indicando sl lo desean (aunque no es
Imprescindible) el seuddénimo que quieran que
tigure al publicarse. « No sostendremos co-
rrespondenclia ni contestaremos particularmente

a ninguna clase de consultas,

DEMANDAS

1464, — Un fervienle admirador de Conchila
Montenegro desearia la biografla de dicha ar-
tista, su direccidon y, a ger posible, una foto de
la misma, pagando lo que pidan por ella, y si
escribiéndole mandaria su fotografia.

Mis sefias: Angel Gonzdlez, Campo Feria, 17,
Pontevedra.

1465. — Flor del Turia, después de saludar
cordialmente a todos los lectores de Firms SE-
LECTOS, dice:

Tengo gran interés en poseer los treinta pri-
meros numeros de esta revista. pAlguno de
vosotros me los podria proporcionar, abonando,
desde luego, el importe? En este caso ¥y para
mayor rapidez, escribidme directamente a mi
domicilio; Maria del Carmen Voltes B., Mu-
rillo, 81, Valencia.

Ademas, quisiera que algiin simpético e ilus-
tre colaborador de esta seccién, como Don
Juan Diplomdlico o _algin otro, me diese su
opinién sobre Tony D’Algy como artista y qué
les parece su trabajo en La incorregible. Tam-
bién me interesaria conocer algunos detalles
de su vida privada (su cardcter, gustos, cos-
tumbres, etc.).

466. — L. M. desearia saber si Rosita Mo-
reno estd actualmente en los estudios de la
M. G. M. o bien en la Paramount. Y al mismo
tiempo eostennr corresgondencia con asidua
lectora de esta revista.

Senas: Luis Mankinlay,
Cartagena. ’

1467. — Maribel Alerces saluda a los lecto-
res de esta simpética revista y pregunta si hay
alguno que le proporcione la biografia del pro-
tagonista de EI hombre ledn.

También desea sostener correspondencia con
lector de Fiims SeLEcT0s, aficionado al cine.

Direccidn: Plaza Mayor, 2, Oviedo (Asturias).

1468. — Una admiradora de Charlol desea
conocer las biografias de Harold Lloyd y José
Montenegro.

1469. — Molly pregunta =i le podrian facili-
tar las canciones de las peliculas siguientes:
Violelas imperiales, Lo mejor es refr, La can-
cién del dia y La melodia del arrabal.

Y, después, si le podrian dejar (que se las
devolveria pronto) alguna de las siguientes no-
velas de peliculas de Janet Gaynor y Charles
Farrell: El séptimo cielo, El dngel de la calle,
Un plafo a la americana, Cristina, Eslrellas di-
chosas, Alta sociedad, Deliciosa y Teresita.

Pueden dirigirse a Maria Miquel Bernis, Di-
pufacion, 309, 4.°, 1.s, Barcelona.

1470. — One nighlingale dice: Saludo cordial-
mente por primera vez a los amables lectores
de Firms SELEcTos ¥y pregunto lo siguiente:

.{,Padria algiin simpéatico lector o lectora fa-
cilitarme la miisica de la cancién La provincia-
na, que canta Soffa Bozdn en la pelicula Luces
de Buenos Aires, asi como la biografia del céle-
bre cantante José Mojica ¥ Conchita Montene-
gro ¥y una foto de los mismos?

También desearia sostener correspondencia
con sefiorita lectora de esta amena revista, afi-
cionada al séptimo arte.

Mi direccién particular es: Francisco Fumero,
Alonso Mazo, Santa Cruz, Palma (Canarias).

1471, — Leugim Aicrag desea sostener co-
rrespondencia con sefiorita aficionada al cine
y ruega a algin lector o lectora le envie, a cam-
bio de otras, las fotografias de los siguientes
artistas: Greta Garbo, Marlene Dietrich, Ro-
berto Rey y Joan Crawford.

Sus senas: Miguel Garcia, Nicolas
rén, 1, Medina del Campo (Valladolid).

1472. — Arenas ruega a los lectores de esta
sgccidn le proporcionen las biografias y pelicu-
las importantes de los siguientes artistas: Wal-
ter Rilla, Bruno Kastner, Dita Parlo, Jenny
Jugo, Gustav Froehlich y el director Johannes
Guter. 3

También desea saber el reparto de El azul
del cielo, El buzdin de Miss Bealriz, La curva
de la muerte, La chocolaferita (versidn moderna),
La duquesa frivola y Una exlrafia avenlura de
Luis Candelas.

1473. — José Marfa Dios pregunta: jCudl es
la biograffa de Herta Thiele, protagonista de
Muchachas de uniforme y de Milagro? Tam-
bién quisiera saber si habla el espafiol, su edad,
peso v talla; ademés, en gué pals estd ¥y cdmo
podria hacerlo para que me enviara una foto-
grafia, dénde puedo escribirle y, si pudiera ser,
su direccion particular.

Hospital Marina,

Salme-

CONTESTACIONES

4 Varias contestaciones de Don Juan Diplo-
mdtico:

1417, — A Un Eduardo Forleza Espadiol (de-
manda 9438): Maria Alba nacidé en Barcelona
(Catalufia), hard unos veintisiete afos.

Ha filmado: Una novia en cada puerlo, para
la Fox; La ley del Harén, para la Fox; Olimpia,
para M.-G.-M.; EI cuerpo del delilo, para Para-
mount; La fuerza del querer, para la Fox; Cami-
no del infierno, para la Fox; Los gque danzan,
para la Universal; El eédigo penal, para la Uni-
vers.l; Hobinson Crusde, para Artistas Asocia-
dos, v Nada mds que un gigolo, para la M.-G.-M.

Esta temporada ha hecho Nada mis que un
gigolo ¥ Bogfnson Crusde.

Su verdadero nombre es Maria Casajuana,
es morena y de ojos obscuros, trabaja para la
M.-G.-M.

Antonio Moreno pertenece a la Fox; nacid
en 1888 en Algeciras segin unos, y en Madrid.
segun otros. :

1418. — Para Violela ¥ Una rubia misieriosa
(demandas 948 y 949): La biografia de George
Lewis es como sigue:

Nacid en Méjico el 10 de diciembre de 1903,
de madre espafola. Con gran aficidn a la escena
¥ muy joven, marchd a Hollywood, y fué ripi-
damente contratado por la Universal como
intérprete de films estudiantiles, desempefiando
papeles de importancia en los films cdmicos de
dos partes: Estudiantes a caballo, Estudianies
corriendo, Estudianies a nado, y otras varias de
esta indole. El cine sonoro favorecid mucho a
este actor por sus multiples cualiades foto-

' génicas.

Ha hecho: Un punio filipino, El corazén de
una nacidn, Lunas de miel y de hiel, Sansén y
Dalila, La isla del diablo, jCuidado con las sue-

DEPILATORIO BORRELL

Quita el vello sin ;molestias,
Eficaz y: econémico. -

En Perfumerias.

gras!, La casa niimero 13, Esta noche a las doce,
El primer amor, El rey del campo, En nombre
de ﬁz amistad, Horizonles nuevos, El dllimo de
los Vargas, Marido y mujer, etc., ete.

Contintia trabajando en films parlantes en
espafiol ¥ a cargo de la Fox. Es soltero ¥ prac-
tica los deportes de Polo y natacidén con gran
actividad.

1419. — Para Charles Rogers (demanda 950):
Meg Lemonier es francesa y lleva su propio
nombre en la pantalla.

Hizo: Il es charmant, El payaso y Se fué mi
mujer.

Henry Garat ha trabajade junto con Meg Le-
monier en: Il est charmani, y Se fué mi mujer.
Anteriormente habia filmado muchas peliculas.

Ha hecho: Camino del paraiso o El irfo de la
beneina, El favorito de la guardia o [A sus drde-
nes, princesal, Dos mundos. Ha salido un lo-
drén, El congreso danza, Dos corazones y un la-
fido, etec. g

+j» Varias contestaciones de Club del Film:

1420. — Para El mds feo soy yo (demanda nt-
mero 928): De Dolores del Rio, son pocos los
datos que podemos darle, pero de algo le han
de servir. *

Dolaores es muy aficionada a los animalitos,
en su magnifica residencia, posee varios canarios
mejicanos, tortugas, v peces de colores. Sus
colores favoritos son el rojo ¥ el oro, en joyas
la esmeralda y sus {lores predilectas son las
gardenias y las rosas encarnadas,

Sus films, entre otros, son: Ramona, Evan-
gelina, La senda del 98, efe.

Imperio Argentina nacid en Buenos Aires,
el 16 de dicienbre de 1910; ensefiada por su
padre, notable tocador de guitarra y cantador

FILMS SELECTOS no se hace solidario ni re-

comienda ninguna de las llamadas «Academias

Cinematogréficass ni «Centros de Coiocaciones
de aspirantes a artistas cinematogrificos,

andaluz, se presentd al pablico como artista
espafiola —espafiola, al fin, en su sangre, su
alma y su sentir—, ejecutando distintos nia-
meros de canfo, que ella misma se acompafiaba,
y de baile, cuyo compds marcaba su padre con
la guitarra, con rasgueos sentidos, a los que
el cuerpo de Ia nifa seguia en cadencias apa-
sionadas.

Cuando Floridn Rey quiso llevar a la panta-
II la popularisima obra de Armando Palacio,
La hermana San Sulpicio, dié a Imperio el rol
de la monjita andaluza.

M#4s adelante, sin dejar el teatro, film6, tam-
bién en Espafa, Corazones sin rumbo, adaptada
de una obra de Pedro Mata, ¥, como eén su pri-
mer ensayo cinematografico, su trabajo fué
intachable, a pezar de moverse en el ambiente
poco formado atin, v por lo mismo deficiente,
de los estudios espafioles, balbuceantes e in-
§eguros en sus primeros pasos por el camino
de la cinematografia.

Los estudios que la Paramount levantd en
Joinville, haciendo en &l un Hollywood en mi-
niatura, se llevaron a esta gran artista espafiola.

e 0

Su pr%agf%gm.ﬁ;%‘e P20,
go siguid ofeson d eROra, v
Su noche de bodas, que es su interpre
acertada™y perfactal fambién ha ti);
Lo mejor es reir, y ultimamente ha fi
la Paramount.

De José Mojica no le digo nada,
biografia ha aparecido ya en nimer
res al en que se publicd su demanda.

1421, — Para Quetly (demanda 97
Pereda nacid en Santander, el afio 18
chd a Méjico cuando sdlo tenia 12 ;
permanecio diez y seis afios, haciend
aventurera y bohemia. En 1929 ma
llywood sin Animos de trabajar en ¢
una vez alll aceptdé un contrato qu
la Radio Pictures para doblar a .
personajes de Rio Rila en la sincro
panola, que se iba a comenzar.
gsecretario de la produccién extr
Paramount le dié un rol principal ¢
del delito, ¥ con metivo de su brillante
Paramount lo contratd por largo ti

Ha interpretado Amor audaz, C

_El dios del mar, Genle alegre, Carne

¥y otras.

1422, — Para Tabi (demanda 934
grafia de Anny Ondra que pide ya
cido en esta seccidn pero procuraré
vos datos.

MNacié el 15 de mayo de 1907, en i
coslovaquia). Es una de las estrells
venes del cinema europeo. Tiene Ia
ceada, los ojos azules, el cabello runi
ro, ¥y mide 1,49 m. de estatura.

1428, — Para. Un Fk-ri-k-lo. caprich:
manda 935): La direceidn de Janet i
Fox Studios, 1401, Western Avenve,
wood (California).

La de Billie Dove es: United Arii:
1041 N.°, Hollywood (California).

1424, — Para Una Juliela sin
manda 938): Simpatica sefiorita, en =u
pide la biograffa, peliculas, edad, et
Ernesto Vilches: pues wvea lo publi
nimero 106 de esta popular revists, ¢
misma seccion, y alll encontrara alg
a dicho artista.

1425. — Para El séptimo cielo (di
mero 932): Charles Farrell nacid e
Mass., E. U, de A, el 9 de agosto
después de haber emprendido wvari:
nes, sg agregd a una pequefa
vodevil que trabajaba en uno de lo
que su padre poseia en Auset, con
una temporada como representante

En calidad de sextras estuvo a laz o
King Vidor, en los estudios de la 2
espacio de varias semanas, y final
encomendd una pequena parte en o
Sandy, de la Fox, en la que, a merced
raras cualidades que constituyen su ar
un éxito, que fué el principio de su
tistica, pues fué contratado por 1
durante el cual perfecciond su art
aquel entonces objeto de importani
siciones desde otras casas, las cuales 1

Como ez un buen muchacho, lle

. tiene amigos a guienes quiere y quien

cian. Uno de estos amigos fué la
encumbramiento a estrella de prim
tud, pues sabiendo que Borzages
tipo para interpretar el principal p
sépiimo cielo, Tué a verle para recor
amigo, pero Borzages no le quiso e:
le ofrecié a él el primer papel, del
sucesivo dependid su fama y popu
Fué su partenaire en esta  pelicula la
ma Janet Gaynor, con la que desde ent
constituyen la pareja ideal, univer
conocida. Tras El séptimo cielo vini
ellos otros éxitos formidables, tales
dngel de la calle, La bailarina de In
principe Fazil, Torrenles humanos,
tor de cada dia, Esitrellas dichosas, ¢
Charles Farrell es un joven jugue
y amante de toda clase de diversion:
Sus {ilms para la presente tempo
Brazos eleganles, Recién casados, |
alma, Pasado mafiena y Teresila. No
fecha se casd con Virginia Valli. Lo
teriores a los de esta temporada so
El séplimo cielo, La bailarina de M
sonora, se llama La danza roja), Ho
de la calle, El principe Fazil, Tor
nas, Estrellas dichosas, Un plaio a !
Lilian, La princesa se enamora, Pop
nuesiro de cada dia, Alla sociedad, Am
teras, Deliciosa, Marianita, Del in
Io, Cuerpo y alma (versién ingle
idilio, Pasado mafiana, Recién casado
Brazos elegantes y Flor de mi alma.
Pesa 160 libras, el pelo castano, 0J0s

mide 6 pies ¥ 2 pulgadas. 1 b

1426. — Para José Bafiasco (dem
Los lilms mas selectos de Maria AlD
lor, Los ojos negros, Juventud desce
novia en cada puerlo, La casa del ¢
calle de la alegria, La gran pelea, La
querer (mudas), Ll cuerpo del delito, (
Si el emperador lo supiera, Charros, 09
manolas, El codigo penal, Los que 0
Tol, todas parlantes.

A Carlos Villarias solo lo he visto en rl
del infierno, El cuerpo del delilo, Dracuh
Madrones, El impostor y Ladrén de amo’

f




" como profundidad.

muff|N duda alguna, no encontrariamos
wd| otra actividad artistica a propdsito
l“:',' de la cual se hablara tanto de
técnica come ocurre con el cine-
ma. Habla constantemente de técnica el
critico; habla de tecnica también el pu-
blico. En son, ya de elogio, ya de cen-
sura, se alude siempre a la técnica y
oyendo tanta palabreria alrededor de
este factor, que podriamos llamar omni-
potente, podria uno imaginarse que tie-
ne &l en el cine, un papel mucho mas
importante que el que estariamos dis-
puestos a asignarle, traténdose de cual-
quiera ofra actividad artistica.

| critico teatral, el literario, no em-
plean casi nunca esta palabra. Es verdad
que ella aparece de vez en cuando en
la critica musical y en la de las artes
plasticas, pero sélo de vez en cuando
y nunca con aquella frecuencia con que
|a encontramos en la literatura del cine.
Palabra vaga, de sentidos multiples, que
permite economizar el pensamiento a la
par que comunicar al escrito yo no sé
qué seriedad que ek publico aprecia

«Acusa una técnica notable.» Frase

| que hemos leido mil veces, o bien aque-

ila otra que no hemos podido compren-
der nunca: «La pelicula tiene un tondo
banal, pero en cambio revela una téc-
nica magistral.».

Ocurre una confusién que conviene
esclarecer. Se confunde, entendemos nos-
otros, el oficio con el arte; la técnica,
diriamos, material que depende de la
anatomia'y fisiologia de los aparatos, de
las propiedades fisicoquimicas, de los
ingredientes materiales en juego, se con-
funde todo esto con’ la técnica propia-

| mente dicha que depende de la nven-

cién y del talento artistico cre idor de
formas, que es como decir creador de
estilos.

Como que la tecnica material tiene
" en el cine una importancia grandisima,
debido a la complejidad de la maqui-
naria puesta aqui en juego para la cap-

" facion del hecho artistico, se comprende
l que se aluda mucho a ella. Lo que no
se comprende tanto es que se confun-
| da esta actividad de orden préctico y
cientifico, obra de ingenieros mas que
de artistas, con la otra actividad formal
que dependeexclusivamente del ins-
finto y de la inspiracion del artista. Asi,
las mejoras magquinas, las 'disposiciones
| mas ingeniosas del «travelling», las fo-
tograffas mas sorprendentes, las maravi-
llas mas grandes en el registro del so-
nido, son cosas en si, sin ningun valor
de arte, sin ningin valor de técnica es-
piritual, que es lo que aqui anicamente
 importa. Sin ningtn valor en si, todo
su valor consiste precisamente en ser
medios, en su calidad instrumental al
' servicio de la idea. Y, efectivamente,
| vemos cémo los més grandes refinamien-
- tos del oficio, al alcance de todos, una
vez obtenidos, no pueden nunca substi-
tuir el talento del buen director.
Imperta - esta distincién precisamente

porque buena parte del sortilegio que
ejerce la produccién media americana se
funda en los maravillosos recursos de su
maquinaria, que obra como un genio
de la prestidigitacién, pero que en el
fondo se revela frio y sin pizca de emo-
cién artistica. Mucha técnica material,
ausencia de técnica espiritual. Buenos
instrumentos, excelentes obreros, tan in-
geniosos, que consiguen dar la ilusion
del arte alli donde sélo hay oficio, ofi-
cio que vive del amaneramiento de las
férmulas  geniales inventadas por los
Griffith, de Mille, Lubistch, Clarence
Brown, James Cruze, eicétera.

La manera de obtener un «travelling»
es un problema del oficio. Si no se ha
inventado el dispositive que permita su
realizacién, claro estd que no se dis-
pone de este medio de expresion y por
tanto no pueden ser abordados ciertos
problemas de narracion dramética. Pero
una vez obtenido el «travelling» por
obra y gracia del ingenio de los técni-
nos, el arte de utilizar este instrumento,
de sacar emocion artistica del medio,
ihe aqui la cuestion, la mas importante
de las cuestiones, la cuestion de la
técnica en el sentido profundo y esté-
tico de la palabral

Clara nos parece esta distincion entre
el arte y el oficio y, no obstante, jen
qué sentido mds equivoco se alude por
escrito y de palabra a la técnica! Existe
<obre todo una tendencia a sobreesti-
mar el malabarismo que es precisamen-
te lo peor que puede ocurrirle a una
produccion. Vemos como agquel movi-
miento tan innecesario como irritante de
la camara, la preocupacion de obtener
buenas fotografias, sin preocuparse lo
m4s minimo de obtenerlas justas y or-
denadas al sentido dramatico a que pre-
tenden, la mania de los dngulos visua-

fes excéntricos,  prodigados sin mas _ni
mas, el abuso de fas® sobretmpresfones,
son en cambjo (cosasiguegozan de un
prestigio extraordinario delante de un
publico que se las da de inteligente y
que seguramente por eso mismo tiene
siempre la palabra técnica en la boca
No parece sino que para estas personas
el arte no es otra cosa que un formu-
lario industrial.

En cambio, lo que hay de fundamen-
tado, es la dependencia que existe en-
ire el oficio y el arte. El artista depende
del ingeniero en el sentido de que no
puede obtener cierto efecto, resolver un
problema dramético que le preocupa, si
antes el hombre del oficio no le ha
puesto en manos el instrumento capaz
de producir el resultado deseado. Ma-
moulian, por ejemplo, no habria podido
producir aquella inclvidable escena de
«las calles de la ciudad», en donde
Sylvia Sidney, en la prision, recuerda
mentalmente el didlogo que acaba de
tener con su amante, si el registro del
<onido no hubiera alcanzado ya enton-
ces un cierto grado de perfeccién, ca-
paz de dar el matiz que debe distinguir
la palabra dicha de la palabra oida en
el interior de la mente. La observacion
puede aplicarla el lector a cuantos ejem-
plos acudan a su memoria. ;

Y he aqui lo que sucede. Cada pro-
greso en la técnica material aumenta
fos recursos del direcior, pero digamos
también que mas de una vez es una
cierta dificultad experimentada por el
director, lo que pone al ingeniero en
el camino de un nuevo descubrimiento,
excitandole a buscar soluciones al pro-
blema que le proponen desde el cam-
po limitrofe del arte cinematografico.

El oficio debe, pues, siempre y en to-
do momento servir al arte; toda su mi-
sién estriba en «servirn. En cuanto se
pretende prescindir de la vibracion es-
tética y substituirla por la prestidigitacion
de ‘una maquina veloz y caprichosa, no
dudemos que el cine renuncia entonces
2 su maxima prerrogativa. No negare-
mos que en ciertos momentos el oficio,
cuando la inspiracién flaquea, pueda dar
la ilusion del arte, pero la ilusion po-
dra sugestionar al espectador pasivo que
se entrega sin reservas, nNo al especta-
dor que va al cine no sélo con sus
sentidos, sino también
con su inteligencia. J. PALAU

(onstance Cummings en el papel de dama joven de
En busca de averias:, pelicula 20th Centory, protazo-

Spencer Tracy v Jack Oakle ¥ distri-
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Marlene

Dietrich con Victor Mac Laglen en -Fatalidad:.

-

Hablando coy
MARLEN]
DIETRICH

“'Iu'!“E habian dicho mis compg.
neros que iaterviu.ar a Mar
“Ihﬂ“ lene Dietrich era imposip
y ello basto para que (
aquel momento me propusier
tener de la creadora‘de «Fa
dad» una conversacion que, au
que no pareciera periodistica, |o
fuera.
Lo tomé como un deporte. Pensp
que en el mundo habia seres cg-
paces de cruzar a nado el csire
cho de Jibraltar o el canal de s
Mancha y me dije que si esto. erg
posible también lo habia de ser
celebrar una interviu con Marlene
Dietrich.
Han transcurrido tres meses y
tengo la informacion en la me
ria.- Solo falta trasladarla al
pel. ¢Como me las he arreglado
Del modo mas sencillo. No pr
ré acercarme a Marlene, sino a
amigo suyo de confianza. Conse
intimar con este y de esta
fad pase insensiblemente a la de
Dietrich.
Una tarde charlabamos los fres con
la mayor despreocupacion cuando
encendi el fuego de la intervii
lanzando como al azar la ch
de esta frase:
—Lo que no comprendo, Marlene,
es como no sintio usted la voca
cion artistica hasta que vino a
Hollywood.
—¢Quién le ha dicho a usted se
mejante embuste?
—dNo es ciérto? Perdone, er
ces. Pero a mi me parece haber
leido en alguna parte.
—No me extranaria. Estoy tan
acostumbrada a-'que se cuenien
mentiras de mi.
—Marlene —explico el mm
llevaba el arte ‘en el alma «
que nacio. Lo que pasa es qus
hija de un oficial de alta gr¢
cion esta obligada a llevar
vida llena de restricciones.
—daDe modo que su padre era mh
litar?
—De la ‘Alemania imperialista
—-Voy a poner a prueba su sal
gre fria, Marlene. ¢Qué dia nacd
usted?
—El 27,
—e¢De que mes?
—De diciembre.
—¢De qué afio?
—jAlto! Mi sangre fria no legd
a ese exiremo polar.
—Gracias por la confesion. Se dr
ce por ahi que usted solo es sell
sible cuando trabaja ante la
mara. Ahora veo que la mujc
tan poco indiferente como 2
tista.
—No lo ha sido nunca
el amigo—. En el alma de .
lene siempre ha' ardido el |
sagrado del arte. Su madrt
una dama aristocratica mut
cionada a la miusica y ése
primer arfe que practico n
genial ‘amiga como un elem




(6mo y por
qué s¢ hizo
arfisia de cine

mas de la educacion que COrres-
pondia a una muchacha de su clase.

—¢Ha tenido usted siempre los
ojos tan hermosos, Marlene? —

La ariista fuma con displicen-
cia, Tiene wia pierna sobre olra
y la cabeza apoyada en el respal-
do de la bulaca. 3

Ni siquiera me mira para con-
testar:

—cCree usted que se cambia
de ojos como de zapalos?

—Lo digo porque si siempre ha
lenido usted esos 0jos, siempre
ha sido inteligente. —

El amigo contesta por ella.

—Marlene, a los doce afios, ha-
blaba el francés y el inglés con
la ‘misma soltura que el aleman.
;No es eso una prueba de su in-
teligencia?

—pero el arte requiere un fia-
lento especial.

—Que también fenia Marlene.
Y lo demostro aprendiendo a fo-
car el violim lan rapidamente Yy
con tan hondo sentido de la mi-
sica, que habria llegado a ser
una concertista, una virtuosa, de
no ocurrirle un accidente que la
desvio del camino emprendido.

—:Saben ustedes que todo eso
es muy interesante?

—i¥Y tanto! Figurese que Mar-
lene se lesiono una mano gy los
médicos le prohibieron  ferminan-
temente que tocara el violin. La
prohibicion habia de durar una
larga * temporada, y como Marle-
ne necesitaba alimentar de algun
modo la sed de arte de su espi-
ritu, se dedico al teatro. Entonces,
aunque era muy joven aun, tenia
edad suficiente para ser respon-
sable de sus actos 1, por encima
de todas las opiniones familiares,
siguio el nuevo camino que se
abria ante sus afanes.

—iCuanto darian los periodis-
tas por conocer esa historia!—

Marlene no puede reprimir un
gesto de desagrado.
~ —Hablemos de otras cosas mas
interesantes. g :

—Nada puede tener mas interes
que su vida— replico.

Marlene calla y yo invito'a nues-
iro ‘amigo a que continie, lo que,
por fortuna, logro en el acto.

-—Gracias a sus disposiciones na-
turales y a su voluntad de hie-
rro, que todo hay que  decirlo,
Marlene conquisté muy pronto en
las tablas abundantes laureles, tan-
to en Viena como en Berlin. Lo

mas asombroso era 'la variedad

de géneros que logro dominar. La
comedia, el drama,' la tragedia,
se somefieron a su temperamento
de artista sin ofrecer un solo pun-
to de resistencia. Marlene era una
v'astrclla de fama teatral cuando hi-
zo los primeros ensayos ante la
Camara cinemalogrdfica. Estos in-
fentos pasaron inadvertidos, por-
que ni los films tenian el debido
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“en aleman.

relieve ni los papeles que se destinaron
a4 Marlene eran de lucimiento. Pero
pronto se le habia de presentar la opor-
tunidad de triunfar también enm la pan-
talla. Esta oportunidad fué la llegada

a Berlin, desde Hollywood, del fameso

director von Sternberg, para dirigir la
orimera pelicula parlante de Emil, Jan-
nings: <«El angel azul». Sternberg Io
encentro todo listo para empezar la
realizacion de la pelicula en inglés y
Solo una cosa faliaba: la
actriz capaz de desempefiar el princi-

pal papel femenino. Sternberg se dijo

gue no seria facil hallarla, pues se ne-
cesitaba una artista que supiera ha-
blar el inglés tan correctamente como
¢l aleman y cuyga belieza no se limita-
ra al gusto de un solo pais, sino que
se estimara en la misma proporcion en
todas las latifudes. Ademas, habia de

Maviene Dietrich ex un momento de -Capriche Imperial-

conocer el arte de la musica y fener
condiciones para el canto. Marlene re-
uniia todas eslas cualidades, pues inclu-
so habia brillado como cantante lti-
mamente y a la sazén estaba trabajan-
do en una compania de operela que ac-
tuaba en un importante teatro de Ber-
lin. ;

El azar quiso que .a von Sternberg
se le ocurriera asislir a ese teatro, y
como en su papel Marlene cantaba en
inglés y en aleman, ello fué suficiente
para que el gran director siguiera su
actuacion atentamente. Muy pronto se
convencié de que ya tenia lo que bus-
caba. (Serd preciso ique alabemos el
tipo universal de belleza de Marlene?
¢Sera preciso que hablemos una vez
mas de ese poder fascinador y miste-
rioso que emana de su semblante?

—Cambia la decoracion— interrumpe

Marlene coni”un gesto. de.enojo- qye &
tiene nada de ficticio.

—En suma=continga el amiqo . Qe
von Sternberg la mando lamar, |y S0
metio a una prueba y le ofrecio g D
pel de «El angel azuls. El triunf, que
obtuvo en este film repercutio e
Estados Unidos, donde la Paramouy
después de haber visto la pelicy)y UI
atendiendo la recomendacion de Ster,.
berqg, le ofrecié un contrato. En |y pri-
mavera de 1930 llego Marlene a Nyey
York, donde el mundo cinematogrifie
le habia abierto la puerta grande. [,
alli, después de recibir foda clase
pruebas de admiracion y afecto, pas
a Hollywood, donde muy pronto hg
bia de converfirse en estrella de fam
mundial.

—c¢Estd usted de acuerdo con el rp
lato de su amigo, Marlene? — prequni,

—Todo cuante ha dicho es
—responde la estrella saliendo momes-
taneamente de su indiferencia—. Porg
hay en el relato una omision importanie,

—eY es..?

—Que al venir a Hollywood sc que
daban en Alemania dos seres queridos:
mi esposo y mi hijita.

—Y ahora —prosigue nuestro amigo -
ya sabe usled lo demas. En «Marrue
cos» se consolida el exito de Marlene:
en «Fatalidad» se encumbra mas tods
via. Nos fascina en <El expreso de
Shang-Hai». Se supera en «La Venus
rubia» y en <El canfar de los cants
res». Y aqui la tenemos converiida en
ufl idolo de todos los publicos.

Una pausa. Vacilo un instante y por
fin me decido a lanzar la impertinencia:

—¢Y qué hay del famoso traje mas
culino? —

verdad

Marlene, confra lo gue yo creia, no
se enfada. Por el contrario, sonrie al
recuerdo.

—Fue un capricho, una fravesura. La
noche en que se estreno «<El signo de
la cruz» me propuse sorprender al pu
blico y divertirme vistiéndome como yi
habia aparecido en la pantalla, es de
cir, de hombre. Entonces me di cuenla
de que el traje masculino es mis prac-
fico que el de la mujer y mucho mis
comodo cuando se trata de practicar al-
gun deporte, y asi se explica que lo sigd
usando en deferminadas ocasiones.

—~Gracias. Voy a permitirme otra pre-
gunta.

—No —replica Marlene vivamente
Basta de preguntas. Me produce el efec
to de que un periodista me esta hacien
do una interviii y eso basta para qu
se alieren mis nervios. —

Por eso hice punto entornces y por
eso voy a hacerlo ahora.

Para ferminar, me declaro satisiecho
de haber servido a los lectores y un
poco inquieto ante la actitud que pueds
adoptar Marlene cuando esta intervit
caiga en sus manos. — Alberto HOLMES
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NORMA SHEARER,
ROBERT MONT-
GOMERY Y HER-
BERT MARSHALL

ARGUMENTO

“# ambas hermanas,
se enitregan a los
placeres de la
alegre vida de mnoche
en Nueva York; sim-
paticas, listas, buenas
bebedoras y dispues-
fas a todo. Pero, mien-
tras Silvia continga su
camino hacia un futu-
ro embriagador, Ma-
ry se enamora de Lord
Rexford, un londonés
frabajador y serio.
Cuando le acompana
al barco se separan
como amantes, aunque
entre ellos solo ha ha-
bido una amistad per-
fecta.

jQue

L“'m ILVIA y Mary,

LTI

. lastima,
Phil! grita ella a
través del silbido de
la sirena.

Rexford pierde el
barco voluntaria-
mente.

Despues, como sefio-
ra Rexford y madre
de wna hija de cuatro
anos, tiene Mary bas-
tante capacidad para
cymplir con su cargo,
para ser.unda mujer Yy
madre perfecta. No
obstante, se encuenira
relegada a la vida en-
cerrada de la ftipica
mujer inglesa. Su ma-
rido tiene muchisimo
frabajo y no la lleva
consigo en sus largos
viajes y ella se cansa
de esta vida. Durante
su gusencia se va a
Cannes con su incon-
vencional tia, Lady
Hetty Riversleigh, una
encantadora sefiora de
edad fue siempre es-
ta intentando de caufivar a jovenes, una
juerga continua, ise pasa la mifad del
tiempo con el joven Tommy Trent, de
Nueva York, y casi se pierde en las de-
licias de la Riviera.

Tommy esta locamente epamorado de
ella. El esiaba hasfiado de lavida y de-
cidido a suicidarse y ella le da un nue-
vo interés, Cuando ella vuelve corriendo
al hotel y sin vestidos, los cuales tiene
empapados de agua, debide a que Tom-
my la habia empujado a la piscina, éste
la persigue fervientemente. Mary se en-
cierra en su habitacion, pero el loco
joven intenta saltar y enirar por el
balcon. En su salto cae a fravés del
«night club-. El incidenie
intento de sui-
escandalo  es

toldo del
considerado como
Mary y el

es
cigio  por

intensamente comeniado en los perio-
dicos locales.

Rexford se entera y se ve ofendido y
enganiado. Mary procura explicarse, pero
€l guarda silencio —cosa tipica con los
ingleses— y su vida en casa se vuelve
insoportable.

Para empeorar mas el desacuerdo lle-
ga Silvia con unos americanos borra-
chos. Tommy, extremadamente loco de
amor y sabiendo que Mary estaba a
punto de enamorarse de €, renueva sus
ataques. Rexford se decide a pedir ]
divorcio. Mary, que ha ‘hecho todo lo
posible, pero, no obstante, la suerte no
la ha tavorecido, se resigna. Ella vuel-
ve con Tommy, pero Rexford, dandose
cuenta de lo que ella verdaderamente
significa para el, cambia de pensamiento

Norma Shearer, Roberf Montzomery y Herbert Marshall en «Deslices:, pelicula M.-G.-M.

y le ruega que se quede con él. Silvia J
Tommy le ruegan de volver con ellos d
Nucva York, pero quiere a su marido
Nuiica mas le hara mal y no hara en que
tuvicse que mentir. Tommy, desesperada-
menie, intenta una vez mas de convei-
ceria delante de Rexford, pero ofra ve
le ifalla. Mary y Rextord continuaran
estando juntos. Ambos llevan a su b
jita al parque zooldgico para ver a oS
0808,

Rexford no puede deshacerse de St
confianza en Mary y se va a Paris ¢l
un viaje de mnegocios. Un domingo Ma-
ry vuelve a enconirar a Tommy en uld
excursién. Influida por el sufrimienio,
bajo la negligencia y las sospechas de

1 ail

{Caontinfa en pagtna
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Varios de los magnificos decorados de
la pelicula espanola dirigida por Jose B
Maria Castellvi «Viva la vidar (Fotos Sevilla

EL CINE Y LA DECORACION




ARTISTAS DE AYER Y DE HOY

Charles Farrell al que veremos la
proxima temporada entre otros
de la casa Fox en la pelicula «El

pr]mer amor? (Foto de Servicio ex-
clusivo Sabuni International Syndicate]




LON “DOBLEN”

¢SON NECESARIOS? 3DEBEN DESAPARECER?
¢O HAN DE ACEPTARSE COMO MAL MENOR?

OPINIONES RECIBIDAS DE LOS. LECTORES

LOS «DOBLES» DEBEN EXTINGUIRSE

A on ofra ocasion, claro que més con-
cretamente, di mi parecer acerca del
doblaje de las peliculas. Naturai-

la idea expuesta por mi

un extracto de lo que hubiera querido
decir referente a los «dobles», pero,
desgraciadamente la seccion «de unos
a ofros» no dispone de espacio suficien-
te para la publicacion de articulos que
excedan a dos cuartillas.
Ahora, y por requerimiento de José
Maria Huertas, en su articulo «Los do-
me veo precisado a ampliar la
B exposicion de mis ideas respecto al ci-
tado articulo, lo cual hago con mucho
gusto por tratarse de una encuesta tan
interesante y cuya publicacion se lleva
a cabo en el magnifico FILMS SELECTOS.

W | cién, y, por tanto, mi parecer tiene
que estar también fallo de esencia
literaria, pero mi voiuniad es gran-

de y mis ideas referentes a la nueva
modalidad del cine, son diversas. Por eso
ruego a todos un poco de benevolencia,
P( los que crean que tengo razodn, que me
a den, y si, por el contrario, hay algu-
no que no esté conforme, que no re-
pare en quitdrmela.

m@BRE, muy pobre es mi imagina-

avanza, pero jcémo?, con un paso

ml lento e inseguro. jLa causa de ello?
" iBien sencilla, la constante interven-

cion de los dobles, y digo la constante
porque de las contadas peliculas dobla-
das, hemos pasado a la «eterna» con
colaboraciéon de dobles.

_Espaiia es un pais donde la aficién al
cinematégrafo reina con gran actividad.
Norteamérica, por lo visto, no ignoraba
esa pasion y quiso regalarles a los afi-
cionados unas cuantas cintas habladas
tolalmente en castellano, y ademas he-
chas por artistas de-habla hispana.

Recuérdese la encrme lista de pro-
ducciones que la Paramount arrojé al
mercado espanol: «Cascarrabias», «El
P cuerpo del delito», «Amor audaz», «El

dios del mar», «Gente alegre», «El prin-
cipe gondolero», «Su noche de bodas»
¥y muchas méds, todas ellas acogidas por
el piblico con aplauso y regocijo.

M. G. M. también se accrdo de
los aficionados espaoles y se ‘despren-
1dic con un interminable numero de
films  hablados «directamente» en cas-
tellano.

La Universal, First National y otras em-
Presas tomaron ejemplo de .las anterio-
res y hace apenas dos anos, entre los
ilms que salian de los estudios, un
Uen nimero de ellos era espanol.

a Fox también contribuyé mucho, y
sUs peliculas eran rodadas generalmen-
€ en version espanola. Es decir, que

HA produccion espanola avanza, si,

cuando los «dobles» no existian, los es-
panoles teniamos peliculas «espanolas»
aunque no se hubieran rodado en Es-
pana.

Los dobles comenzaron a popularizar-
se. Algunos estudios produeron algu-
nas peiiculas dobladas y el nimero de
films en habla hispana fué menguando;
disminuyendo cada vez mas, hasta el
punto de desaparecer.

Vean ustedes la Paramount, aquella
casa que tanto éxito tuvo con sus pro-
ducciones en casiellano, presenta en su
altima temporada films tan maravillosos
como «Un ladron en la alcoba», «El
cantar de los cantares», «Reina el amor»,
«<El signo de la cruz», «Adiés a las ar-
mas», «Madame Buterfly» y muchos mas,
doblados, y en espanol, sdlo «Melodia
de arrabal». ;Presentara en la proxima
alguna?

Las demas productoras imitan a la an-
terior, hasta el punto que estrellas como
Greta Garbo, Joan Crawford, Norma
Shearer y otras, tengan que actvar mudas
en nuestra pantalla, para que las dobles
desempenen el cometido, que aquéllas
harian tan maravillosamente.

La casa Fox es la dnica que, natu-
ralmente, sin dejar de producir como las
otras, peliculas dobladas, se acuerda de
la aficion espanola y nos envia films
hablados directamente en @espanol; vy
para eso es debido al esfuerzo de ar-
tistas de tanto prestigio como Martinez
Sierra, Lépez Rubio, Zarraga, Barcena,
etcétera. :

NDUDABLEMENTE considero que una
L pelicula doblada pierde todo o casi

todo el valor que siendo hablada

directamente, aun en inglés, pudiera
atribuirsele.

Una pelicula doblada, observada de-
tenidamente, da la sensacidon de una
cinta muda, estd solo dotada de los so-
nidos y didlogo, siempre producidos ar-
tificialmente. El sonido, la mayoria de
las wveces no concuerda con la accién
y el didlogo resulta casi siempre frio,
sin exaltacién, sin energia, muy teatral,
quiza forzao.

Es indudable que en una escena de
terror, sorpresa o discusion, el didlogo
original daria a la escgna un valor in-
calculable. El doble se limita a coinci-
dir con el movimiento de labios, y su
sonido no es siempre concebible.

En Espaiia existen varias casas que
se dedican exclusivamente al cdoblaje
de las peliculas extranjeras. ;No po-
drian fundirse y hacer una empresa pro-
ductora de films netamente espanoles?
iNo es pesible que con algo mas se
hicieran en Espana peliculas ave pu-
diesen competir con las extranjeras? iPor
qué no se acata una decision ’favoral_ale
para el cine espanol? jPor qué son in-
dispensables los dobles?

Ellos no contribuyen al éxito de un

film, solo se limitan a dotarlo de esa
sonoridad, a wveces intolerable.

Ellos no ayudan a los actores, que
encontrandose con facultades plenas pa-
ra actuar ante la camara, se limitan a
permanecer lejos de ella.

iPor qué no rehusar al doblaje de las
cintas? ;Por qué no elevar la industria
espanola? Quizad si obrasen asi serian
ellos mismos favorecidos. '

adelantaria algo? El publico corres-
ponde -con su asistencia y su re-
gocijo a las «dobladas» que direc-
tamente serian a veces admirables, pe-
ro que el «doblaje» las deja en «me-

diocres».
Rafael VILLANUEVA

|"'U"'| después de todo, jcreen que se

Ceuta

SOBRE LOS- «DOBLES»

No concibo la idea de detestarlo ni
de apasionarnos por ¢l, solo podemos
considerarlo como un mal menor.

Antonio PULIDO BELTRAN

Huelva.

¢Que qué opinamos los lectores sobre
los 1ilms «doblados» en espanol? Pues,
sencillamente, sin exagerar, que son Co-
mo para acabar con la aficion al ci-
nema.

No hay buena pelicula por este sis-
tema.

Si por cualquier circunstancia no es
posible ver una produccion en el salon
de estreno, en el que se proyecta en su
idioma de origen, hay que despedirse
de ello.

A mi, particularmente, me sucedié con
«Cabalgata-. Me fué grandemenie pon-
derada por todos los que asistieron a su
estreno, en inglés, naturalmente; pues
bien, no pude hasta cierfo liempo verla,
en un cine .de barrio Yy <doblada» en
espaiiol. jQué desilusion sufri! La inten-
sidad de emocion desaparecia por com-
plefo. Las entonaciones no correspondian
con los ademanes ni actitudes, ni el mo-
vimiento de los labios con las palabras
pronunciadas. .

¥V lo que digo de bsta excelente pro-
duccion lo aplico a las restantes. Pre-

_ fiero mil veces no verlas a hacerlo «do-

bladas» eni espafol. ¢Se concibe, por
ejemplo, una pelicula de Jan Kiepura,
cantada por este excelente arfista, he-
cha por <dobles»?

Por todo lo expuesto y otras muchas
razones que omito por no hacer inter-
minable este escrito, o espaiiolas (aun-
que hasta la fecha sean muy medianas)
o extranjeras, en su idioma de origen.

Maria TERESA ALVAREZ

Agradeceremios que los lectores nos expongan su opinién acerca de este interesante tema y la publi-

caremos en numercs sucesivos.

MeoSammEmp 9w
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Janet Gaynor ¥
Shirley Temple

LOS GRANDES AMADORES i

Tras dos ailos de Separacion, Janet Gavaor
yuelve a los brazos de Charles Farrell

wmpin vida amorosa de Janet Gaynor
m sin ser tan escandalosa como la de
ms? oiras estrellas, ofrece, no obstante,
bastante interés. Es una vida que fiene

mas: de ficcién que de realidad; pero
con frecuencia ambas palabras se funden
y lo que en un pfincipio nos parece fal-
so, luego se hace verdadero.

Janet Gaynor, fan dulce, fan ingenua
y femenina, es también una de las mas
caprichosas e intransigentes. /

cQuién fue el primer hombre que hizo
latir su corazén? A gue edad se des-
perto en ella el amor?

Sobre esto existen diversas versiornes.
Algunos de sus bidgrafos aseguran que

el primer hombre que hizo estremecer

su viscera cardiaca fué Charles Farrell.

Sin embargo, son muy pocos [os que
saben que la bella cenicientia sostuvo
relaciones amorosas con un joven irlan-
dés-1lamado George Murray, en sus pri-
meros dias de su carrera artistica. Pero
que lejanos estan aquellos fiempos en
que ella trabajaba como extra en los
estudios de la Universal. Entonces fue
cuando conocio a George, uno mas en-
tre la comparseria, con el que simpatizd
prontamente debido a su verbo agrada-
ble y apostura de efebo. No obstante,
aquel idilio se via luego truncado por
la ascension hacia la fama de la dimi-

penuta actriz. Surgio el i,
{“for Franz Boiza
De la nothe a la mafiang ;
olvidd, pues, del muchggy
irlandés para conocer g
nuevo tipo masculino: Cpy,
les Farrell.
Causa del friunfo conseg;
do en dicha produccion
que sus protagonistas se
amoraran o, lo que es lo g
mo, que «Diana» y el «(}
co= continuaran su idi
fuera de la pantalla.
Transcurrio .el tiempo. Ny
vas peliculas y nuevos triy
fos de la pareja que los
blicos calificaron de i
Janet  y Charles friunfa
por igual porque se amaby
de verdad. Todo el romay
cismo y poesia de su v
de sombras acusaba
‘mismas caracteristicas eny
. vida de claridades. Paran
die era un secreto su amy
Los espectadores de amhy
" continentes reclamaban 4
popular pareja en cuanf{

o ella se separaban pm [

aparecer en otros films. Ls
productores se dieron cuer
del -interés y simpatia do
pertados: y convinierc

* de entonces en hacerles ap i

recer juntos, habiendo r
lizada hasta la fecha mads
- una docena.

Tanta fué la admiracionds

pertada en los primerosai
que trabajaron juntos,

tas las veces que el pub
co los habia visto coniral
matrimonio en la penumbi
acogedora del cinema (i
se esperaba - confiadamen
en el anuncio de su b
verdadera. Pero no fué @
Un dia los perigdicos pu
caron la noticia de que Chi
les Farrell y Janet Gayl

Costaba trabajo creer @
ella pudiera ser la esposa de L
Peck y ¢l el esposo de Virginia V
De momento dejaron de trabajar ji
ambos artistas; pero los publicos ex

“ron que se les volviese @ reunir, filne

do entonces dos peliculas mas, hasia ¢*
Charles, no pudiendo soportar a Jad
pidi¢ a la Fox la rescision de su
trato. Esto sucedio a fines del afio I
A poco de saber su decision, 19 A
de rostro de nifia y cabellera rubid?
divorciaba de su marido Lydell P
que volvié a San Francisco, encerrd
se en su bufete de abogado. Meses
pués hacia lo propio Charles Farrel
De todo esto puede sacarse una &

se habian casado, y no fit |
cisamente el uno con el o g&=
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“harles que Janei no pueden vivir el
o sin el oiro. El casamientq de ¢l, al
jgual que el de ella, fué :_r'lot]\-'lafflo por
especho, por esa firantez .msuir'ih]c de
los celos que hace mas fuerte e impere-
odero el amor. De no haber sido por
pso, la pareja, que, segian nuesiras no-
Sicias, vuelve a reunirse, hubiera segui-
Ho siendo la mas popular del mundo ci-
mematografico.
! Cuando Charles, en union de Virginia
yalli, se fue a Europa, Janet Gaynor fue
{a victima de un gran escandalo prova-
ado en Hollywood. Se marcho de su
hogar para instalarse en el de Charles
Farrell. Como puede suponerse, Lydell
Peclk se puso hecho una furia y pro-
osio de aguella decision de su mujer.
Esta, al ser requerida por el abogado
e su esposo, se deshizo en llanto y
onfesé que al que realmente queria era
al que se hallaba ausente, a su «parte-
gires, a su companero de trabajo, que
era el que unicamente la comprendia.
| El dialogo entre el abogado y su de-
mandada fué eéste: -~
| _:Como se explica su casamientv con
mister Peck si amaba usted a Charles
Farrell?

__Es bien sencillo: si no hubiera que-

"rido a Charles no me hubiera casado con

Peck. — :

Cuando el muchachote indolente y ri-
suciio regresd de su viaje de bodas y
se enferd de lo manifestado por Janet,
ho pudo menos que manifestar algo pa-

tecido a cierfa persona que ha sido al-
go asi como el angel concilialorio de
sus desavenencias amorosas, tanto ertre
Su «partenaire» como con su mujer. Y
ghora, al cabo de dos aros, la pareja

ideal vuelve a reunirse en «El
primer amor», nueva produccion
Fox que veremos la proxima
temporada.

<Han hecho las paces el galan
romantico y viril y la ingenua
de sonrisa dulce y expresiva?
Los datos que poseemos nos
hacen creer. que si. Con <El
primer amor», ambos arlistas
parecen revivir el sugo, tanto
tiempo muerto en apariencia.
Agquel idilio tantas veces baiia-
do por los soles y lunas de ar-
fificio que fué hasta la época
de su separacion como una rosa
abierta a todos los vientos de
la popularidad. Y por ser fan
bella, tan espiritual y admira-
ble, creimos que lejos del lien-
zo blanco-podria tener aquellos
mismos encantos para los dos
enamorados. No fué asi y aho-
ra puede que sea, Al menos sus
nombres vuelven a juntarse i
el mundo volvera a hablar de
la \pareja ideal.

Manuel P. de SOMACARRERA
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OTRAS CREACIONES
Gemay ;

POIVOS - COLORETE
LAPIZ DE LABIOS
CREMA LIQUIDA DE |
PEMINGOS - COLONIA

1OCION - EXTRACTO \
PELLANTIMNA - TALCO

FOLVOS REFRESCANTES |

sol y al polvo.

joven y hermoso.

LAS CREMAS GEMEY .CONSERVARAN
SU CUTIS JOVEN

MIRESE cl espejo..
escote, brazos y manos con la de sus hombros o la de gy |
parte de su cuerpo que permanezca tapoda. Observ |,
diferencio? Esto le demostrarg que no son los afios los qu B
envejecen y cjon la piel, sino la constante exposicin al aire, § |

El remedio salta a la vista: Proteja las purfes de su cuarpo que y 0
hallan al descubierto y se conservardn también jévenes y suaves,

Las dos cremas Gemey de Richard Hudnut, hon sido creadas pora gy |
objeto por uno de los perfumistas de mds fama de Paris. I
Crema Gemey de noche - el moderno Cold Cream - a base de aceiy -},
purisimos que limpian la piel hasta el interior de los poros, conseryg |
dola suave, fresca y sana.
Crema voldtil Gemey - sin grasa - protege el cutis contra los efecios |
aire y el sol y conserva los polvos adheridos durante muchas hoy |

Con este sencillo tratamiento su cutis se conservard |ndeﬁmdumenu

- chora compare la piel de su roy, |

.

CREMA DE NOCHE O CREMA YOLATIL:
TARRO & P?AS

TUBO 3 PTAS. jrimees apasre

CREMAS

eme_y
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(Gontinunacidon de la pdy ina
Rexford, ella se da por vencida ante el
carino de Tommuy.

UN INCIDENTE POCO DESEADO.
Rexford vuelve, encuentra a Mary cam-
biada. Su alejamiento crece y él se va.
Mas tarde ella recibe un telegrama de
su marido diciendole que fuera a encon-
trarle en San Maurice, donde .pasaron
la luna de miel. Rexford espera que alli
volveran a sentir todo el romanficismo
de enfonces.

MARY QUIERE CONFESAR SU FALTA. — En
San Maurice, Mary quiere confesar suy
infidelidad a Rexford. Pero viendole su-
trir tan calladamente por su desdicha
matrimonial, le inspira compasion. Ella

— Cuando

no puede decidirse a darle este disgusto,
sabiendo que le haria desesperar.
Determinada a continuar con él no
obstante su secreto encerrado en et co-
razon, Mary vuelve a Londres con Rex-
tord. Tommy persiste en su demanda a
Mary que ella buscara la libertad, pero
ella se niega y quiere proteger a Rex-
ford de mas disgustos, ya que precisa-
mente es culpable de un mal heecho que
podria perjudicar a su hija en el futuro.
Rexford, por esto, se da cuenta de ia
atencion de Tommy hacia su esposa y en
un encuentro dramatico en el cual Ma-
ry esia .presente, le pide que evite mas
complicaciones. Durante la conversacion
turbulenta surge la verdad; la infideli-
dad de Mary es evidente.
Galantemente le permite Rexfurd el
divorcio g se resigna a que ella se ha-

o
=

I;LABOFZES DEL I—IOGAD !

es la revista de labores femeninas méas original, méas
completa y méas moderna de las publicadas en

Espaiia.

ORADA DE BAROS

;;sﬁ“‘)

NCDILLSE CON

«*!J@Vf&@!"

ga cargo de la hija para salvarle{
nombre de ella g el honor de su
Pero Mary no puede vivir ya en Lu|
dres, el escenario de su gran tragefi)
y no quiere quedarse la nifa, sabiend’
que Rexford tanto la adora. Cuando i}
documentos finales del divorcio estari]
firmados, ella se ird a América, voliei]
al pais donde ha nacido. Desesperiif
firma el documento en el cual deji!
Rexford fodos los derechos sobre
hija, asi que por lo menos el esté (@
tento.

Antes de irse Mary, la encuentra Hl
ford en la oficina del abogado, du|
los papeles del divorcio han de ser
mados. Se unen olra vez y se delel
nan a empezar de nuevo, ambos mis
bios y mas capaces de compremlxrl*
problemas de la vida.

LA REGLAsuspBNnm

Volverd rdpidamenl

y sin peligro con PER.LAS “FEMI”

Verdadera maravilla moderna de efecfos segl
ros sin perjudicar la salud. De venta en farma |
cias y centros de especificos. Se remite po'}|
correo certificado mandando su importe, pest
tas 1450, al concesionario: BASTARD, calk/
/ de Fivaller, niimero 48. - Barcelona.




) fosh-;l
de ofy
serva |y
iDS qu
aire, o

) que i
ves,

)ara ey

€ acejly

N

vl % x x x FILMS

s hores |

= SELECTOS * »

PARIS

Los fribunales condepnaron a la com- i
fiia Artistas Unidos a pagar quince Luana Alcaiiiz, al partir para Hollywood, adonde va contratada por la casa Fox para actuar

francos de indemnizacion al comipo- en varias peliculas en espafiol, nos envia esta foto dedicada a Filys= skLectos y sus leclores.
for José Padilla, por haber ulilizado
0 su consentimiento su cancion «<La vio-
fera» en la pelicula «Luces de la ciu-

HOLLYWOOD cir del sefior Uslevich, unos guinientos
: mil rublos, o cosa de cuatrocientos trein-
jad-, de Chaplin. La colonia cinematografica de ésta es- fa y cinco mil dolares, se comprendera
Padilla exigia quinientos mil francos pera, con patente interés, la llegada de que ante la perspectiva de semejante
indemnizacion. un personaje que, en la Union Soviéti- chubasco de oro, o plata, palpiten ace-
ca, equivale a uno de los magnates de lerados los corazones de los astros de
Leo Joannon esta monfando un film la cinelandia norteamericana. Se trata Hollywood.

e corfo metraje consagrado al trata- del senor V. A. Uslevich, jefe de la di- Uslevich, se enliende aqui, tiene el
Miento de las entermedades mnerviosas. vision extranjera de la industria cine- progecto de celebrar una especie de fra-
mpathicotherapic» Sera una demos- matografica que regenia cl gobierno  tado cinematografico de reciprocidad,
cion de la manera de poder cuidar a  del Soviet. con caracter extraoficial, que no solo
neuroticos. Porque, segiin declaraciones hechas por ~ permita el aprovechamienfo de las lumi-
Uslevich a su llegada a los Estados Uni-  narias norteamericanas en las cintas so-

fvarle ¢ 3
SU Casl ALEMANIA dos, el Soviet. proyecta filmar en los viéticas, sino tambien haga posible la
en Lot} meses que restan a 1934 no menos de importacion en gran escala de las pe-
tragedi a UFA anuncia que una parte de la  cien peliculas de gran metraje, en mu- liculas hechas en los Estados Unidos, o,
sabient b duccion de su programa anual serd chas de las cuales se proyecta dar em- a la vez, la exporiacion a este pais de
ando s omendada a diversos productores in- pleo, para las versiones inglesas, a nu- las producciones rusas.

 estarz P bendientes, a condicion de que hagan merosos arfistas de los Estados Uni- Las ventajas que ambas partes podrian
. volv de los estudios de Babelsberg o de  dos. derivar de un acuerdo al respecio son
esperdd & empelhof. El sefior Alfred Zeissler di- Y si se tiene en cuenta que cada pe- considerables, pues hoy en dia existen
| dejat ira esta nueva seccion. : licula costara, aproximadamente, al de- en la Union Soviética alrededor de trein-
f ta dos mil salas cinemalograficas, y aun

;obre S8

pste (or ] cuando solamente dos mil. de ellas tie-

nen instalaciones para la reproduccion
del sonido, el gobierno esta formulando
planes para proveer a los tentros de
espectaculos con proyectores de dieciséis
milimetros, gue son mas economicos gu:
los de tamano ordindrio.

Hasta ahora solo se ha exhibido cu
territorio soviético una pelicula dram

tica parlante norteamericana que, sequ
g noticias recibidas aqui, fué favorablos F
= mente acogida. Empero, las cintas o [
chas con los dibujos de Wall Disncy
”H' son conocidisimas por l0os rusos, y l;
hecho, tanto éxito han tenido, que ¢l !
nenlt bierno del Soviet progecta, ha dicho | ~
levich, filmar peliculas semejantes o &
” se de <Pushkins y <Krylovs., dos
paticos duendecillos que figuran cu i
tignas leyendas y cuentos Tusos s
Es posible también, y ello causa ex .g
egi pectacion en Hollywood, gue vengan @
rmad- la capital del cinematografo oiros artis- l‘
i tas rusos de ambos sexos. L MISAYra li
por i s cion de Anna Sten como esirclia de pri-
! mera linea de los Estados Unidos l:
Yese E causado intima satisfaccion al gobierno
g ' : #5 sovietico, que atribuge el ¢xilo de Ann l
calk VIk 4 no solo a su personalidad, sino 4 los "
- : 8 = lﬁ A ok conocimientos que adquirio en la escue -
e Toma de vistas Qe una escena de la peliguls 20th Century Picture, -Momjin Rouge- teatral de Moscu. t‘
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Estas beldades muestran los tra-
jes apropiados para un vuelo en la
cinta musical «Volando haeia Rlio
Janeiro’, de la R. K. 0. Radiop.

INGLATERRA

La Warner Bros acaba de
adquirir los estudios de Ted-
dington, €on el fin:de in-
tensificar su produccion de
origen ingleés. EL programa
de trabajo abarca veintiséis
peliculas anuales.

Harry Warner se halla ac-
tualmente en Londres, acom-
panado de Sam Morris, para
a punto los detalles
de esta nueva organizacién.

Una nueva sociedad de pro-
duccion acaba de crearse en
Londres, bajo la razon so-
cial «Vogue Films Produc-
tion». Dicha compafiia, que
tiene por. presidente al se-
flor Howard Weilhs, va a
comenzar de inmediato una
serie de seis peliculas  cuyo
costo ha sido calculado en
veinte mil libras aproxima-
damente cada una.

Esta nueva sociedad ya ha
firmado contratos con los
estudios de Nettlefold para
la realizacion de sus films.
La distribucion de los mis-
mos se hallara a cargo de
Pathe-Pictures.

Gaumont-British renovo el
contrato del destacado actor
aleman Conrad Veidt,

Los exhibidores britanicos
protestan contra los eleva-
dos impuestos gue gravan el
cine.

Wallace Beery v los dos -Jackies: de la pantalla: Jackie Coogan y Jackie
Cooper, en los estudios de la Metro-Goldwyn-Mayer. Con ambos, como se
recordard, ha t do Beery en peliculas gue alecanzaro

Pepe Smith, cronista cinematogrilico, celebra una entrevista
con trées notables artistas infantiles de la pantalla, que to-
man parte en una comedia corta de la Metro-Goldwyn-Mayer.

Paramount tomen una de

Marlene Dietrich en manos
peinadora, minutos antes de g
las chmaras de los estudios de

cenas de «Capricho imperial
scarlet empress), grandios
cula de asunto historico, dir
por Josef von Sternberg y e
cual representa la eminente o
el papel de Catalina la G
Zarina de Husia.

BRASIL

Se acaba de constituir &
San Pablo- una asod
de productores, la que fier 8
de al fomento y defensa!
la naciente indusfria delfl:
en este pais.

Con la constitucion de &8
ta entidad paulista, de o=
comision forman parte oo
tacados elementos del g fs
mio, se piensa dar un (&
impulso a la cinemalo
nacional brasilefia, de I2
deseamos ver entre nos
algun film, ya que enie
mos que este es el vehio§
mas poderoso para que f€p
da pais se haga conoce
muestre en el extranjer
potencialidad e impor
junto a sus costumbres
dalidades, etcetera.

Brasil, con sus estup
paisajes, su bella misic
la cultura de su pueblo
ce amplio margen
grar una produccio
de color, que se impc
facilmente en el exir
si logra aprovechar 10
mentos que senalamos l
cer las cosas con un S
do real de Io que
moderno cinematogral

Que logre el mayor ™
los éxitos son nuesiros ©
vientes deseos.

|




Sin titubsar podemos aseguragfs que
desde ahora pueds V. rejuvenecer ex-
[} dinari te su silusta, pt
lo @ la linea del dio, reduciendo los
sanos, el vienirs, lo doble barba, los
tobillos y toda acumulacién de grasa
antiestética para su figura y eatocpe-
cedora para sus movimientos.

'SELEE MITZA es un nuevo y asom-

S8 | ;.0 exponenie de lo que puede la

Ciencia aplicada ol cuidado del cuerpo
femenino, La grosa es una enfarmedad
que hay que combatir y sv curacidn de-
. be ser tratada muy seriamente.
Adselgazar no es noda facil, aun co-
rriendo riesgos ton insaguros y peligro-
sos como

- REGIMEN ALIMENTICIO
EJERCICIO y MEDICACION

GELEE MITZA no es una crema, no e
un producto da perfumeria. Es un pre
parado cientifico elaborado en un Lo
boratorio Quimico Far gulico de la

més alta reputocién y responsabilidad.

GELEE MITZA no es un tratamian-

- to de uso Interno,
“Estética Mitza’’ actia mediante fric.
MEDIGAS PRODORCIGNALES DE 0¥ | ciones sobre las por-
TALLE PERFECIR tes del cuerpo que se

Talla t metro 60 centms. desean reducir, sin
irritar la piel y con
una eficacia tan con-

Contorno del coellu - 33 ctms.
w del pecho ~RI 4

» delas caderas - A7
- w de la cintura - 85

siderable que reduce
el contorno de la pan-

.
.
widel hrazo - 2087 « e e
N TAETD R . torrills en la mayoria
« de la pantrella- 238 -] de los casos, del o 2
Consulte las instruceiones y la :
talla proporcional a su talla. SEULL T L

noche.
Es realmente inter te. Itar el folleto ilustrado
. en colores fitulado «Estético Mitza» donde podra ¥
comprobar las medidas de un tolle perfecto con rela-
cién o su estatura. Solicite folleto gratis a Loboratorios
Vilaco!, Cansejo Ciento, 303, Seccién F 3.

De Qué Parte
Desea V.
_ Ad e_lgazar

LAURA PIMILLOS - Es
una de nuestras mds
populares vedettes y es
también una de las mu-
jeres mds bellas que
pisan el sscenario a3-
panol.

Esta fotografia es una
s'nlesis de espirituali-
dod, de gracia refino-
da y de ?eminidad de-
liciosamente encanfa-
dora. Y e: esta mujer
bellisima quien nos
confia una de sus inti-
midades con esla fra-
<o reveladora: «Creo
que tcda mujer que de-
see resultar interssan-
te, debe usar Gelée
Mitza.» - Nosotros pre-
gunlamos jqué mujer
por poco ambiciosa qua
seq desgprovechard es-
1a cenfidencia inespe-

- rado®

Precio: 18'75. Contra envio de 1955
por giro postal a Laboralorios Vila-
dot, Consejo Ciento, 303, Barcelo-
na, seremile por correo cerlificado.
Da venta en los principales cenlros
de etpecficos y perfumerias de

Espana.

GELEE MITZA

e o e S ————————————————

LAS CORRIENTES Cl-
NEMATOGRAFICAS
' por Winfield Seehan

S ¥icepresidente y director general de pro-
| delfilm 3 duccion de Fox Film.
n de &
de RIHICS significativos cambios en [a pro-
duccién cinematogréfica del mundo,
anunciados hace algtin tiempo por
Winfield Sheehan, se han convertido
pidamente en realidad, segin indica
| vigilancia de las corrientes actuales.
i—Hace algunos meses predije un re-
eso de las peliculas de -tipo simple,
mano, en renacimiento de las puras
ersiones y del optimismo y la comi-
ad sobre el drama sombrio —dice
ster Sheehan—. Me parecia a mi que
niisice ! desérdenes politicos y econémicos
}J,Olqu: i mundo harfan una reacciéon en la
Qf"‘n;c"a ; edileccion del ptblico en favor de los
pon retenimientés divertidos y contra la
tranjet |8 gedia. :
(J:‘”‘J' | esta opinién ha sido vindicada. De
1. sei aterra y otros estudios de ultramar,
> o5 (118 ligual que de Hollywood, el tipo de
rafo. I8 liculas ‘que se ofrece con preferencia,
- marcadamente alegre en realizacion

ynocer 4
njerg 48

argumento. Films musicales revitaliza-

dos con buenos niimeros, canciones po-
pulares y artistas estelares, estén obte-
niendo el general aplauso.

Caras nuevas descubiertas después de
intensivas busquedas y desarrolladas en
escuelas especiales de ensefanza cine-
matografica dan evidentes muestras de
que llegarén a ser las estrellas de ma-
fana. Y el optimismo de las nuevas pe-
liculas refleja un esperanzador espiritu
con el cual las diferentes naciones vie-
nen atacando sus problemas.

Desde luego, yo no puedo hablar por
tods la industria, pero las producciones
que estamos lanzando fa Fox Film, son
tipicas de las nuevas orientaciones - de
la -produccién cinematografica. De las
treinta y cinco peliculas que actualmente
estamos produciendo o preparando, cin-
co son musicales, nueve comedias ©
coémicodramaticas, otras diez son  his-
torias humanas de la vida real, seis mas
son peliculas habladas en espafiol para
los paises latinos y las restantes pue-
den ser clasificadas como dramas de
misterio o de aventuras.

“El tipo de pelicula trdgica o sombria,
como es notorio, estd completamente au-
sente de esta lista, mientras que el ele-
mento humor tiene una parte’importan-
tisima en la mayoria. ¥ una comparacion
de nuestra produccién con el material de

otros estudios, demostraria, creo yo, que
estas corrientes estdn universalmente ge-
neralizadas; el publico quiere distraerse
y no apenarse.

En el aspecto de presentar caras nue-
vas hemos sido extraordinariamente afor-
tunados. Muchas personalidades del tea-
tro y de la pantalla, desconocidas has-
ta ahora para los -publicos americanos,
pueden hacer gala de su talento, tanto
en honor de nuestro publico como del de
sus paises respectivos.

Madeleine Carroll, la estrella inglesa
que aparecerd con hosofros en «Paz en
la tierra», es excepcional en este as-
pecto, pero, ademds, pronto presentare-
mos a Pat Paterson, Nigel Bruce, Mona
Barrie y otros artistas ingleses en sus
apariciones iniciales americanas.

Dos celebridades francesas: Ketti Ga-
llian y Charles Boyer; Blanca Vischer,
de Guatemala; Tito Coral, de Venezuela,

y Siegfried Rumanu, de Alemania, figu--

ran entre fas nuevas caras de artistas de
otros paises, quienes a nuesira opinidn
lograran pronto extrema popularidad en-
tre los aficionados. Estos movimientos in-
ternacionales de personalidades tendran
gran influencia en fomentar las relacio-
nes internacionales y aumentaran el acuer-
do, casi logrado, del intercambio de pe-
liculas entre los diferentes paises. —
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CREMAS

bueno para
el cuidado
desubelleza,
use siempre

POND'S

| EMBELLECEN Y REJUVENECEN

PARA PASAR EL RATO

(Vdaay e “pdgiina 4

El diablo se divierte. —
Tres caballeros de frac.
— La cabeza de un hom-
bre. — Aves sin rumbo.
— Pescada en la calle.
— La ciudad de carton.

Dos mujeres y un don
Juan. — El agua en el
suelo. — Chofer con fai-
das. — Las ocho golon-
drinas. — El hombre in-
visible. — El gato negro.

Entre la espada y la
pared. — Un hombre ‘de.
corazon. — Vuelan mis
canciones. — El presiden-
te fantasma. — El beso
" ante el espejo.

Reina el amor. — EIl
hasar negro. — El abuelo

de la criatura. — El bo-

o e

xeador y la dama.

e

ME JICO
Ramon Peol, provisionalmente conver-
tido en «oscribidors cinematografico de
un magazi local, prepara la filmacion
de «Mujercs sin alma», que Sera edi-
lada bajo el patrocinio de «Aspa Filmss,
la misma firma que dio cima a la con-
feccion de «Sagrarios.

Elvira Tubct, la simpatica caracteris-
tica de nuestras pelicitlas, figurara nue-
vamente en ¢l repario de una de las
cinta cuyo rodaje prepara en estos
nomentos.

helln «estrellitas
jleves an-

Adelita Jaloma, ia
del cine nacional, arribo
terior a la Cindad de (hilinahua, de
donde partio desde luego rumio a Los
Angeles. Cuando estas lineas scin Icidas,
Adelita se encontrara ya en ix Alcca
del Cine.

En atenta esguela nos participa lu
jera su llegada a la ciudad nortena i
anteriormente se menciond, Yy nos pru-
mete enviarnos detalles de su campana
artistica en la capital del celuloide.

Sobre el anuuncio de la iniciacion del
“i!mato hecho en dias pasados, debemos

aclarar que el editor de «Dona Malin-
ches», Ljic. Jose Castellot ]Jr., ha dicha
que no dara principio al rodaje sino
hasta gue los actores que se encargaran
de interpretar a los personajes de la
historia, hayan ensayado sus papeles de-

Sencs perfectos

Endurecimiento, desarralio o reduc-
cién se consigue rdpidamennte con
los aparatos £XCELS. Manejo sen-
cillo; resultados rapidos y sorpren-
denfes. Esc.: «lnSTITUTO DE ESTE-
TICA». Nueva San Francisco, 23,
1.7, Barcelona. (Incluid sello.)

=

bidamente. No quiere exponerse a per-
der tiempo en pruebas ante la camara.

Sobre el reparto, nos han sido dados
a conocer los nombres siguientes: direc-
tor, Hilario Paullada; jefe de produc-
cion, Paut Castelain; fotagrato, Ros
Fistier y encargados del scnido los Her-
niiuos Rodriguez.

dArlislas: Jorge Velez, Leopoldo Or-
tin. Luis de Ibargiien, Pepe Martinez,

JQmere ereee,.' I
{ 758 cenh’metrng?

Unico™ sistema infalibe
que garantiza el aume,
to de talla a cualgy
edad, sin molestigs
perjuicios. Escribid: «N;
TITUTO DE PERFECCIOy
HUMANA», Nueva ¢ |
San, Francisco, 23, | |
Barcklona. {Incluid sell;

Tono Frausto, A. Varela jr., Carlos
llatoro, Jose Rocha y David Valle |
ria [Iturpe, Consuelo Villasenor,

Montes, Ines Alcazar, Enma Rolda g
Lolita Camarillo.
ALEMANIA

La Camara Alemana dei Film o
de recordar a los productores y dire
res que, a pesar de los recienles dur
tos, continuan : destacando a deler
dos artistas, y que en adelante, bajop &
na de fuertes multas, los repartos I E
beran ser publicados por orden alfihi B
tico y sin diferencias en el tipo dele 8
ira. Solo se permitira espaciar los
bres. =Y la «vedetie» renacera de ss @
cenizas», ha comentado un cronisia fra- |
ces a propos:to de esta ulfima toleru §
cia.

Como consecuencia de las divers:
yes de proteccion, el mercado alemi
ha debido conformarse para la temport |
da 1933 con solamente doscientas Irq |
peliculas, lo que trajo aparejado lan B
gurosa hobicion, de parte del gobieri
de la exhibicion de mas de una pe
de estreno por programa, es dedr, i
dosificacion, y esta medida, obligads p7 |
la necesidad, lejos de perjudicar
exhibidores los ha beneficiado en
mente, puesio que sus enltradas han i B
mentado en und buena proporcion. X B8
esto se deduce que el publico ha respor §
dido ampliamente a la menor caniiid
reemplazada por la calidad.

En dicha temporada se exhibierou 1
camente sesenta y cinco peliculas am
ricanas, que responden al siguiente v §
falle: Metro: Goldwyn, diecinueve pi

las; Paramounf, catorce; Umverst|
catorce; Fox, ocho, y otras marcas, A §

La crema de Rosas Blan-
cas es una feliz combina-
cion de productos de los
reinos vegetal y minerai
que ohra por ahsorcidn
cutdned, disolvien-
do las pecas y man-
chas de la piel, afi-
nandola, suavizdn-
dola y haciendo
impercepfibles los
poros.

Fraseo pequefio 3 peselas

Por ser un depilatorio li-
quido, al ser exfendido
sobre la piel penetra has-
ta la raiz del pelo deter-
minando su caida y evi-
tando su ulterior
desarrollo.

Precio 4 pesetas frasco

Estos productos se ven-
den en todas las perfu-
merias. Si no los en-
cuentra en su localidad
pidales o Perfumerio
Cros, Prat de la Riba,

e o i
CREM1 DE ROSAS BLANCAS AGUA PEVEL
hace desaparecer com- Suprime instantdnea- - A G U A D E BA R c E L G NA'
pletamente las pecas y mente el pelo y vello su- @
manchas del cutis. perfluo. LOCION PARA EMBELLECE

PRESERVA Y MEJORA EL CUTE

Conservar su belleza es el it
de toda mujer, porque st
que realza su hermosura, 0
dole el encanto de la juventit

.'PRI:MM DA EN lesll
EKP{}S[C:()\b‘

Corriente 3

Frasco grande 5 pesetas

8, Badalona

Clase exira, 4*50 - Primera, 3'50 -

e

Talleres Graficos de 5. G.de Pl 5.

A.. Borrell. 243 a 249, Barcelona
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actos que pueda cometer su hijo, a
quien usted no corrige, a quien deja
abandonado para que, bueno o malo,
haga lo que le pida el cuerpo.

— Si, sefior, sefior maestro; tiene
usted toda la razén —aplaude la
pobre mujer mientras mira con ojos
angustiados los preparativos de Mon-
tejo que se dispone a practicar la
cura—. Mil veces se lo dije: Choldet
va suelto por el término como un
perro sin amo, y la familia... ya usted
lo sabe, no inventan cosa buena.

— Y qué hace usted que no lo
envia a la escuela? — interroga Ma-
doz, encarindose con el padre.

—Porque... —rezonga, confundi-
do, dandose cuenta de que son todos
contra él— porque lo necesito yo...

—FEst4 bien; pero hoy.., otros
dfas que va por ahf sin saber qué
hacerse, jqué perderfa con venir a
la escuela?

—Pa cavar toda la vida, como yo,
lo mismo tiene.

—No; ya sabe usted muy bien
que no tiene lo mismo —dicele in-
dignado Madoz—; y lo sabe’ usted
mejor que otros, porque fué usted
uno de los emigrantes que tuvieron
que volverse a Espafla sin que les
dejaran entrar en Nueva York, por-
que no sabfa usted leer ni escribir;
usted pudo ganarse alld unos cuan-
tos miles de pesetas, como se las
han ganado otros, mejorando con
ello la suerte de sus hijos.

—Eso sf que es cierto.

—Y por ser usted un analfabeto,
hubo de renunciar a esa ventaja.
¢Por qué quiere privar de ella a su
chico? ¢No sabe usted que los padres,
no sélo tienen derechos sobre sus
hijos, sino que tienen también gran-
des deberes?

—¥Yo soy un buen padre; yo me
mato a trabajar para que coman
bastante — se excusa el hombre.

— ¢V cree usted que con sélo dar
de comer a su hijo y con vestirlo con
cuatro harapos y ensefiarle mala-
mente a cavar ha cumplido ya con
st obligacién? Su hijo 1no es ninguna
bestia, sefior mio; tiene, ademdas de
un cuerpo, una alma, una inteligencia
y un corazén, y todo eso también
hay que alimentarlo con caridad,
con ilustracion y con carifio... Se
entera usted? ¥ tan obligado estd
usted a ello, que, si no lo hace, el
dia del juicio, cuando se vea delante
de Dios, va a pedirle a usted muy
estrechas cuentas de su abandono.—

Probablemente, a Chimo el Chol-
do no ha habido nadie, hasta la
fecha, que se entretenga en hablarle
con tan limpia claridad, y asf, de-
puesta sn actitud hosca, quédase
mirando de hito en hito al maestro,
con tan grande atencién, que éste
se siente estimulado con la certeza
de que su semilla no estd cayendo
en el pedregal.

—Yo no soy partidario de que los
padres exploten a los hijos hasta ex-
primirlos como quien exprime un
limén; eso, no; pero tampoco lo soy
de que los hijos no presten a sus
padres la ayuda que de ellos tienen
derecho a exigir; y si usted, como
me ha dicho antes, necesita al suyo,
no seré yo quien le incite a huir esa
sagrada obligacién; pero, al menos,
el dfa que, como hoy, tiene asueto,
no permita usted que lo emplee
en la holganza, y enviemelo a clase.

—Yo... como no puede ir todos los
dfas, y dicen que asi no aprenden
nada...— se encoge de hombros
Choldo.
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misma vida que cualguier perro de
los muchos que hay en el pueblo...
iNo te da vergiienza? ¢No te parece
a ti que ti debes haber nacido para
algo mas? ;No se te ocurre pensar
que en el mundo hay otros placeres
y otras diversiones mejores que na-
dar en las balsas, dormir siestas bajo
los pinos, hacer el ladrén y destro-
zar nidos? ¢(No te gustaria, por ejem-
plo, cuando acabas el trabajo, te-

unirte con los demds nifios y ofr leer , ~

una historia como la que yo acabo®
de contar...?

—Si, sefior— responde el inter-
pelado abriendo mucho los ojos en-
sombrecidos por el sufrimiento.

—iCudnta cosa bonita oirfas con-
tar si vinieses por la moche a la es-
cuelal Hazafias de reyes valientes y
de caballeros leales, y heroicidades
de hombres humildes que por su
valor llegaron a ser ricos y podero-
sos; v verias retratos y vistas de paf-
ses donde hay bosques mayores que
los de Valldecabres; y pajaros precio-
sos de mil colores; y animales raros y
extrafios que te dejarfan sin palabra.

—A mi si que me gustarfa ir...—
murmura el muchacho, y a la vez de-
ja caer pesadamente la cabeza so-
bre el hombro de Madoz, lanzando
un nuevo gemido de dolor.

—¢Te duele el pie?

—El pie y el costado— suspira.

—iPobrecitol... Ten un poquito de
paciencia, que don ILorenzo no va
a tardar mucho.—

Con sus manos firmes, Joaquin
Madoz acaricia la pelambre hirsuta
y desgrefiada del rapazuelo, dicién-
dole palabras compasivas.

—El Sefior ha castigado a Chol-
det —asegura a los demdés nifios—
por desobediente; hay en el catecis-

38

mo un mandamiento, el quinto, que
ordena ¢no matar; y no matar quie-
re decir también no molestar ni ha-
cer dafio, ni maltratar a personas ni
animales. Unicamente debe sacri-
ficarse un animal cuando sea nece-
sario a nuestra seguridad o a nues-
tro alimento.

—Yo no lo haré méds— exclama
Choldet fervientemente.

—Mira; aqui tienes a estos pobres
pajatillos; estan igual que td. Mal-
trechos, abandonados, llamando a su
madre como tii llamabas a la tuya
cuando yo llegué; dentro de unas
horas, habrdan muerto. Si en lugar de
auxiliarte, llamar al doctor, aten-
derte y llevarte a tu casa te hubié-
semos dejado aqui solito, ;qué hu-
bieses dicho de nosotros? Habria
estado bien hecho?

—No, sefior maestro.

—Pues eso mismito has hecho ti
con ese nido de verderones; ahora,
sus padrecitos volardn desesperados
buscdndolos, como los tuyos escar-
barian, locos de dolor, todo el con-
dado si umos gitanos te hubiesen
llevado, como se llevaron, segin
cuentan, al nifio del sacristan, hace
unos afios; ¢qué darfas ti a los que
te arrancasen de sus garras y te vol-
viesen a tu casa? Dime, ;qué vamos
a hacer con este nido?

—Dejarlo donde estaba, sefior
maestro— declara con firmeza el
muchacho.

Madoz mira a todos sus discipu-
los; en la cara de todos se lee una
aprobacién tan sincera y entusiasta,
que conmueve al maestro; y asi, sin
decir palabra, inclfnase sobre el po-
bre Choldet y le besa la frente, con-
trafda por el dolor que estd resis-
tiendo estoicamente.



—Estd muy bien, Choldet; has
cumplido como un chico de corazén. —

Luego, mira a Manuelet; es fuerte
y 4gil; comprende el pastor a media
mirada, y asiendo con mimo el nido,
lo coloca cuidadoso en el seno, bajo
su camisa de mallorquina; se encara-
ma con la agilidad de un grumete
pino arriba y deja su depésito en la
misma rama que estaba antes, y que
el herido le indica con un ademén.
No estéd todavia el pastor en el suelo,
cuando los nifios ven acercarse, re-
volando, a los pddres; pfan desafo-
radamente los hijuelos; contesta la
mareta con otro pfo que suena a so-
llozo de emocién, y luego entran los
dos en el nido... Nada m4s. No ha
pasado nada.

—¢No estds ahora mads contento
que si te hubieras llevado los verde-
rones a casa y se los hubieras dado
al gato?

—51, sefior —contesta, avergon-
zado hasta la rafz delos cabellos, el
delincuente —; pero no lo haré més.—

Montejo llega en esto; es recibido
con un silencio expectante. T,os chi-
quillos presumen que va a hacerle
mucho dafio a Choldet, y con los
ojillos abiertos y la respiracién an-
helante, se aprietan temerosos en
torno del operador, que estd reco-
nociendo prestamente al nifio.

—Nada; esto del costado no es
nada. ;A ver el pie? —

Las manos A4giles del doctor ex-
ploran sobre el tobillo hinchado y
cardeno; una mueca de dolor frunce
la boca del rapaz, pero es valiente
y calla, sofocando unos gritos que
se le escapan. Madoz sigue apretan-
do la cabecita sobre su pecho, com-
prendiendo el valor desplegado por
el nifio.

—Tampoco es cosa de mayor im-
portancia: una luxacién, Unos cuan-
tos dias de estarte quieto en casa;
¢sabes, chiquillo.?.. ¥ de no hacer
el granuja por esos campos. Pero
creo que podias escarmentar de ésta,
porque has podido ‘matarte...

En un pollino manso y chico que
Montejo ha traido a prevencién,
montan al infeliz, que de seguro no
piensa en volver a buscar nidos, al
menos por entonces. Quiera Dios
que el arrepentimiento y el propésito
perduren; ain, cuando trasponen la
vertiente, dirige una 1ltima mirada
a la rama donde en quietud reposan
los padres y los hijos dentro del tos-
co nidal, y Madoz lee claramente en
los ojos sombrios el contento sin nu-
bes que sienten los que hacen el bien.

Van a entrar en el pueblo; un ru-
mor opaco se confunde con el vi-
brante voltear de las campanas de
la parroquia, que anuncian la fiesta
del Corpus Christi para el dfa si-
guiente; los chiquillos miran deslum-
brados al cielo, buscando en él con
empefio algo invisible.

—|El oroplano, don Joaquin, el
oroplanol

—¢0ué es eso del oroplano?, va-
mos a ver— reprende el maestro.

—Estos, que nunca lo dicen bien
—se excusa un mayor—. El aero-
plano. —

Mayestatico, con las alas abiertas
como un pajaro rey, estd surcando
la infinidad didfana de los cielos,
triunfante y grandioso, mirando con
piedad desdefiosa desde su altura
a los hombres y a las cosas disminui-
dos.

—Mira 11, Batiste, que si nos ca-
yera encima— murmura un nene,
mirdndole receloso.
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Nos harfa tortilla, a buen segu-
ro; la tfa Polla dice que eso que
ronca..., eso que lleva dentro, es
cosa del demonio. jAvemarfa pu-
risimal SR

—[Qué imbéciles! —asegura Chua-
net, el primero de la clase —. Eso es
un motor de muchos caballos de fuer-
za, como el de los automéviles.

— ¢Muchos caballos? — exclamé el
nenin con los ojillos espantados—;
iy doénde estdn, Chuanet, que yo
no los veo?

—$8i no se ven, hombre; eso quie-
re decir que ese motor tiene igual
fuerza que muchos caballos; pero no
es que lleve enganchados caballos
ningunos; comprendes?

—Tas abuelas son unag incrédulas
—dice muy convencido el pedante
Gostinet, fornido como un Hércules
y feo como Picio.

—¢Y éso qué es?

—Pues... que todo se lo creen— de-
cide muy orondo.

—No, hombre, todo lo contrario
—corrige Madoz con una sonrisa—.
Incrédulo es el que no se cree nada,
y crédulo el que se lo cree todo.

—Si, don Joaquin; ya me lo expli-
c6 usted el otro dia; jpero son unas
palabras tan indiffeiles!—

A Montejo le hace mucha gracia
Gostinet con su modo especial de
trastrocar las palabras, y tie a man-
salva las astracanadas del pobre mu-
chacho, que, a cada nueva réplica,
se va hundiendo més en el piélago de
los desacuerdos.

El sol quema cuando abandonan el
parasol de la pinada, y al llegar a la
casucha misera del hornero, todos su-
dan copiosamente. A la puerta, la ma-
dre les aguarda hecha un mar de l4-
grimas, invocando a todos los santos

que le acuden a la memoria, llenando
de bendiciones a Madoz y al doctor,
Yy atronando la vivienda con su char-
la y sus lamentaciones.

—iVenga aqui el rey de mi casa,
pobrecito de mi corazén que se me
hubiera muerto a no ser por estas
buenas almas! |Dios se lo paguel

Y en tanto que ellale baja del
burro como pluma entre sus brazos
fortachones, negros y peludos, he-
chos a toda clase de faenas rudas, el
animal del marido, un tio barbudo,
de frente estrecha y ojos torvos, que
flo miran jamds cara a cara, ruge,
quitindose de la cintura una mu-
grienta correa, que enarbola enhies-
ta y en el aire silba como una cu-
lebra, presta a caer sobre las espaldas
de Choldet, que se acurruca entre
los brazos de la madre,

—iVenme aqui, morral, deshonrat,
bandidol... [Venme aqui, que te des-
garro como un bacalaol... ;Quién
te manda a ti irte por esos campos a
hacer el perdut para matarte de un
bac (1), o dar lugar a que te arre-
plegué el guarda y nos encienda con
una monta? (2).—

Ya el litigo va a caer sobre la
madre y sobre el hijo con brutal
injusticia, cnando Madoz, deteniendo
con su brazo fuerte, donde los hiceps
se apelotonan al esfuerzo, la mano
costrosa del hornero, dicele con
calma:

—Hs a usted a quien debieran dar
los latigazos, Chimo.

—¢A mi? — exclama iracundo el
hombte.

—A usted, si, sefior; porque nadie
mdas que usted es responsable de los

(1) Cafda.

(2) Multa.
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Martha Eggerth y Jan Kiepura en la gran pelicula «Paso a la ju-
ventud» que presentard en la proxima temporada la casa Ufilms!

N, 20!

Exija con este m.‘arr_nerb el 7, - % T _ ; ANO V .
SUPLEMENTO ARTISTICO / : : 18 de agosto de 19




